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AVERTISSEMENT !
Tous les systèmes de brumisation UR FOG doivent être utilisés exclusivement avec des fluides 
de la marque UR FOG. Il est strictement interdit d'utiliser tout fluide non préalablement autorisé 
par écrit par UR FOG srl.
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02 PRÉSENTATION DU PRODUIT

Merci d'avoir acheté un produit UR FOG
Les innovations technologiques majeures telles que le système d'injection de fluide, le sac jetable, le système écologique 
et économique de vidange complète du sac, ainsi que le système de chauffage, font des systèmes de brumisation 
COMPACT les appareils les plus performants du marché de la sécurité.

- Simplicité: machine facile à installer et intégrable à tout système d'alarme existant.
- Petite taille: sa taille compacte permet une installation partout.
- Écologique: la plus faible consommation d'énergie parmi les systèmes de brumisation.
                      Génération de brouillard en quelques minutes.

03 CONDITIONS OF USE AND WARNINGS

Le brouillard généré par UR FOG COMPACT ne cause aucun problème ni blessure aux personnes lors d'un court séjour dans 
une pièce remplie de brouillard, si le système est utilisé conformément aux recommandations du fabricant.
Le brouillard généré est certifié sans danger pour les personnes et les animaux par un organisme de certification 
international agréé et il est prouvé qu'il ne laisse aucun résidu.
L'unité UR FOG COMPACT, ainsi que le fluide pour la génération de brouillard, sont certifiés conforme aux lois et 
réglementations européennes.
Toute certification requise dans un pays spécifique relève de la responsabilité du distributeur de ce pays.
Les documents relatifs aux certifications sont disponibles sur demande par courrier à: support@urfog.com.

Le fabricant ne garantit pas l'utilisation du système UR FOG en présence d'objets susceptibles d'être endommagés par le 
contact avec des substances à base de glycol, d'eau et d'alcool.
Tout employé ou travailleur susceptible d'être exposé au brouillard doit être prévenu au préalable et faire l'objet d'un contrôle 
médical pour toute allergie aux substances mentionnées ci-dessus.
À la date d'impression de ce manuel, aucun problème lié à une quelconque allergie n'a été signalé.
UR FOG décline toute responsabilité en cas de dommage ou de conditions d'utilisation non requises et expressément 
approuvées par écrit avant l'installation de ses produits.
Pour le liquide générant le brouillard, veuillez consulter la fiche de données de sécurité du liquide UR FOG publiée sur le site 
web et la lire attentivement sur www.urfog.com.
Consultez un médecin en cas d'ingestion de liquide à brouillard, quelle qu'en soit la raison, ou en cas de réaction après 
contact avec les yeux ou la peau.
Dans tous les cas, lavez-vous immédiatement à l'eau et au savon.
Ne restez jamais longtemps dans une pièce remplie de brouillard.
N'utilisez pas de sacs chargés autres que ceux recommandés par UR FOG et n'essayez jamais de les recharger; ils sont à 
usage unique.
Respectez la réglementation nationale concernant l'élimination des sacs vides. Gardez les sacs UR FOG hors de portée des 
bébés et des animaux.
La buse d’émission peut être très chaude et tout contact avec elle peut provoquer des brûlures. Ne regardez pas directement 
dans la buse.
N'utilisez jamais les produits UR FOG à des fins autres que la protection contre le vol ou le cambriolage (le choix des 
conditions d'utilisation en cas de vol vous sera suggéré par votre conseiller en sécurité). N'utilisez jamais d'autres liquides à 
brouillard et n'ajoutez aucune autre substance dans les sacs.
N'utilisez pas et ne conservez pas les appareils UR FOG chargés dans les véhicules et ne transportez jamais l'appareil 
UR FOG avant 24 heures après son arrêt.
Pendant le transport, l'appareil doit être éteint.
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04 CONSEILS POUR L’INSTALLATION DE SYSTÈMES DE BRUMISATION

Prière de respecter les instructions suivantes pour l'installation de UR FOG COMPACT :

1. Cet appareil n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris des enfants) présentant des capacités 
physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d'expérience et de connaissances, sauf si elles sont 
supervisées ou ont reçu des instructions concernant l'utilisation de l'appareil par une personne responsable de leur 
sécurité.

2. Les enfants doivent être surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec cet appareil.

3. L'appareil doit être installé de manière à éviter d'obstruer les issues de secours.

4. Vérifiez que le brouillard ne limite pas la visibilité à proximité des escaliers, paliers et objets en mouvement, ce qui 
pourrait provoquer des chutes, des blessures ou des dommages corporels.

5. Lors de l'utilisation du produit dans des bâtiments à plusieurs étages, si l'issue de secours traverse une zone 
protégée par un système de brouillard, il est recommandé d'installer un avertissement vocal indiquant les comporte-
ments à adopter.

6. Ne regardez pas directement dans la buse. N'ajoutez aucune autre substance dans les sacs.

7. La buse peut atteindre des températures élevées ; tout contact avec elle peut provoquer des brûlures.

8. Lorsque l'UR FOG COMPACT 390 génère du brouillard, évitez de vous tenir à moins d'un mètre de l'appareil.

9. Signalez son installation aux pompiers de votre région et aux autres organismes si nécessaire. Il est conseillé de le 
faire avant de tester l'appareil afin d'éviter les fausses alarmes.

10. N'oubliez pas d'apposer un ou plusieurs autocollants signalant la présence d'UR FOG à l'entrée.

11. Il est nécessaire d'ajouter un interrupteur externe pour séparer le générateur de brouillard du système d'alarme. Il 
doit être activé avant la maintenance afin d'éviter que, par exemple, les tests de maintenance ne l'activent.

12. Ne dirigez jamais le flux de brouillard vers un objet ou un mur à moins de 2 mètres.

13. Avant de procéder à l'installation, veuillez noter que le COMPACT 390 peut atteindre et dépasser une distance de 
plus de 10 mètres dans les 3 premières secondes suivant son installation.

14. En réglant l'intervalle de temps de tir entre le minimum et le maximum indiqués dans le tableau de tir, évitez tout 
dépassement, même si le brouillard produit est sec et ne laisse généralement pas de résidus. Un tir dépassant les 
secondes recommandées peut laisser des résidus, voire des gouttes, dans la pièce.

15. Installez-le à une hauteur d'environ 2,5 mètres afin de le protéger des intrusions et d'éviter toute manipulation.

16. Ne déplacez pas l'appareil lorsqu'il est encore chaud.

17. Le corps principal du COMPACT 390, dont le système de chauffage est enfermé dans un cadre métallique, ne doit 
être ouvert que par un centre de service agréé. N'ouvrez et ne touchez pas l'isolation avant 24 heures d'arrêt de 
l'appareil. Les composants internes peuvent encore être à très haute température.

18. N'activez pas le système de brumisation COMPACT 390 avant la fin de l'installation.

19. Insérez le sac de liquide en dernier et n'oubliez pas de vérifier les fonctions anti-effraction, le cas échéant.

20. Une fois l'installation terminée, effectuez toujours un essai pour tester le système.

21. Installez le COMPACT 390 à mur ou à plat en évitant tout obstacle susceptible d'empêcher la propagation du 
brouillard.

22. Lors du raccordement de l'appareil au réseau, n'oubliez pas que l'extrémité d'un conducteur toronné ne doit pas être 
soudée tendre si le conducteur est soumis à une pression de contact.

23. Le système de brumisation COMPACT 390 ne doit pas être exposé aux projections d'eau ni aux gouttes d'eau. 
L'appareil est conçu pour une utilisation en intérieur.

24. Le contenu des sachets est prédéterminé mécaniquement et peut varier de +/- 10 %.
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05 SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES ET DURÉE/ALIMENTATION SECOURS DE LA BATTERIE

Le voyant rouge (LED) allumé, associé au signal «vide», indique que l'appareil doit être rempli, même 
s'il reste du liquide pour un tir complet. Il est recommandé de toujours avoir une nouvelle recharge à 
disposition et de la remplacer dès que possible.

Poids sans sac 

Émission maximale de brouillard en un seul coup

Capacité totale d'émission de brouillard avec sac plein

Capacité du sac 

Temps de fonctionnement sans alimentation réseau

Puissance en phase de chauffage

Consommation moyenne pendant le chauffage

Temps de chauffage

Consommation moyenne

Consommation de courant maximale à 12 V

Type de batterie (pas livrée d’origine)

Fonction sabotage de porte

Anti-arrachement et anti-déplacement

3,8 Kg

130 m3 (visibilité < 1 m)

Environ 780 m3

1 x 500 ml

Environ 1 heure

300 W

300 W 

Environ 20 min.

32 W

1,2 A

Pb 1.2 Ah 12V

n/d

n/d

* Norme industrielle équivalente 
   à celle des autres fabricants

COMPACT 390 

Il est toujours recommandé de fixer le générateur de brouillard au mur, même lorsqu'il est placé sur une surface plane.
Le kit de montage optionnel pour COMPACT 390, principalement recommandé pour une installation au plafond, comprend 
des supports pour batterie et sac de liquide. Un module orientable (inclinable) est disponible en option pour le montage 
mural. Il simplifie également l'installation standard en permettant l'utilisation de trous arrière pour le passage des câbles.
Vérifiez toujours que le support ou la surface d'appui sont adaptés au poids de la machine.
Il est recommandé de ne pas installer la machine derrière des murs, dans un espace clos et restreint, sans ventilation 
spécifique, afin d'éviter toute surchauffe. Pour une installation horizontale ou au plafond du Compact 390, vérifiez toujours 
que la température de la pièce ne dépasse pas 40 °C. Pour éviter toute blessure, veuillez fixer solidement la machine à 
brouillard au mur conformément aux instructions d'installation.
Après avoir retiré l'appareil de son emballage, dévissez les quatre vis latérales du panneau avant en plastique. Retirez le 
panneau avant et découvrez le circuit électrique (ci-après dénommé «PCB»), l'alimentation 12 V CC, l'unité thermique et le 
sac de liquide. (Le sac de liquide peut également être expédié hors de l'appareil).

06 PRÉPARATION À L'INSTALLATION

- Ne pas débrancher l'appareil immédiatement après le tir.
- Changer la batterie tous les deux ans.
- Changer le sac dès l'apparition du signal «vide».
- Le générateur ne peut pas être activé sur une surface ne permettant pas la circulation de l'air 
   par les fentes latérales.

ATTENTION:
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07 ALIMENTATION ÉLECTRIQUE

L'entrée 230 V alimente l'échangeur de chaleur et, grâce à une alimentation «switching», la carte électronique et la pompe. 
L'autonomie de l'échangeur de chaleur assure son bon fonctionnement pendant une certaine durée, généralement environ 
une heure, même en absence totale de courant. Le fonctionnement de la partie électronique et du système pneumatique 
est assuré par la batterie 12 V 1,2 A (non fournie). Bien que l'élément chauffant ait une puissance de 300 W, 
la consommation moyenne se situe entre 30 W et 50 W en fonctionnement normal.

N'utilisez pas d’UPS ou d'onduleur si vous n'êtes pas certain qu'ils soient conçus pour générer une onde 
sinusoïdale pure. Les ondes carrées ou sinusoïdales reconstruites ne sont pas adaptées à cet appareil. 
Prière de se renseigner auprès du fabricant de l'onduleur sur la compatibilité de cette fonction avant de 
procéder au raccordement au réseau.

- Le courant maximum à prendre en compte pour l'appareil est de 2 A.
- Le raccordement au réseau électrique 230 V ou 110 V doit être effectué par un technicien qualifié.
- Ne raccordez l'appareil au réseau électrique qu'une fois l'installation terminée.
- Il est nécessaire de connecter la borne de terre.
- Le système doit être raccordé au réseau par le biais d'un interrupteur automatique (interrupteur automatique, 
  curie C, avec Ih = 10 A et Idif = 30 mA,...) dont le pouvoir de coupure est basé sur le courant de défaut présumé 
  de la machine à brouillard au point d’échantillonage.

SI, POUR QUELQUE RAISON QUE CE SOIT, IL EST NÉCESSAIRE DE REMPLACER LE FUSIBLE, UTILISEZ 
UNIQUEMENT UN FUSIBLE PRÉSENTANT LES MÊMES CARACTÉRISTIQUES QUE CELUI INSTALLÉ.

EXEMPLE POUR MODÈLE 120 V/230 V : Fusible temporisé 250 V type H (1 500 A), CORPS EN CÉRAM-
IQUE REMPLI DE QUARTZ, RÉF. NORME EN60127-2-3/DIN41660 6,3 AH (EXEMPLE : OMEGA GT520263)

VEUILLEZ NOTER QUE, COMME TOUT ÉQUIPEMENT ALIMENTÉ PAR LE RÉSEAU ÉLECTRIQUE ET NÉCESSITANT 
UNE INSTALLATION, IL EST SOUMIS AU RESPECT DES RÈGLES DU PAYS DANS LEQUEL IL EST INSTALLÉ.

Lors du branchement de l'appareil au réseau, 
il est recommandé de veiller soigneusement aux 
connexions et au serrage des vis du bornier.
La déconnexion ou la modification du câble 
de terre annule la garantie et peut entraîner 
des dysfonctionnements liés au contrôle de 
la température.

Remarque: vérifiez toujours que la tension
réseau de l'appareil correspond à celle du réseau 
de votre pays.
Différents modèles sont disponibles pour les 
alimentations secteur 120 V CA et 230 V CA.
Ne branchez JAMAIS l'appareil au réseau si la 
tension ne correspond pas.N              L
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09 DESCRIPTION ET CONNEXIONS DES ENTRÉES/SORTIES

08 CONNEXION D'ALIMENTATION ÉLECTRIQUE

- L'installation de la batterie est 
essentielle pour une utilisation sûre de 
l'appareil. Elle est surveillée et rechargée 
par le circuit de la carte.

- Le logement de la batterie plomb-acide 
1,2 A 12 V se trouve sur le côté droit de 
l'échangeur.

- Pour accéder à la batterie, il est 
nécessaire de retirer les vis du panneau 
avant en plastique et du support de 
batterie latéral métallique (installation 
horizontale au plafond).

Connexion d'alimentation 12 V

Connexion d'alimentation 230 V

Courant réseau 230 V

Connexion de terre

Emplacement pour batterie 
(batterie non fournie)

1

2

3

4

5

5

12

3 4

N        L

1 2 3 4 5 6 7 8 J10 DESCRIPTION DU PIN DE CONNEXION

SORTIE D'ALIMENTATION DC12V
1  +   SORTIE 12 V CC 12 V (MAX 200 MA)
2   -   0 V CC MASSE CONNECTEE A LA TERRE
 
SORTIES
3  ARD/SHP
4  EMPTY
5  ERROR
                                  
ENTRÉES
6  - GND
7  ARM COMMANDE D’ARMEMENT
8  TRIG COMMANDE DE TIR

Remarque: les deux entrees acceptent 
des contacts secs proches de la masse. 7



Alimentation de sortie 12 V CC
1-2 sorties 12 V CC (max. 200 mA) pour le raccordement électrique des appareils locaux connectés à la carte.
Elles peuvent être utilisées pour alimenter un détecteur PIR local ou un récepteur à distance. Il est recommandé de ne pas 
surcharger la sortie.

SORTIES
3 ARD/SHP - Signale l'état d'ARMEMENT (W2 ouvert) ou est actif lorsque le TRIG est en cours (W2 fermé).
4 VIDE - Signale l'état du sac de fluide : VIDE.
5 ERREUR - Signale une erreur transitoire ou un défaut annulant la fonctionnalité. 
Cette sortie est également activée lorsqu'une maintenance est nécessaire, par exemple en cas de batterie défectueuse, de 
panne réseau ou de température hors paramètres détectée.
En cas de panne du réseau, la sortie se réinitialise automatiquement dès le retour du courant. Nous vous rappelons qu'il 
est nécessaire de connecter cette sortie à une centrale d'alarme ou à tout autre équipement capable de transmettre le 
signal à la personne concernée.

ENTRÉES
6 GND Référence GND pour les entrées.
7 ARM Fermeture du contact ARM : la LED bleue s'allume et, si l'appareil a atteint la température souhaitée, il est prêt  
à générer du brouillard. Pendant le tir, l'ouverture du contact ARM arrête immédiatement la génération de brouillard.
8 TRIG Fermeture du contact TRIG : si l'appareil est armé et a atteint la température souhaitée, il émet du brouillard 
pendant la durée définie.
Après le tir, toute commande de tir ultérieure dans les 120 secondes sera ignorée.
Afin d'éviter toute activation accidentelle et donc toute émission de brouillard, les entrées sont en « sécurité négative », de 
manière que la déconnexion d'un fil ne provoque pas leur activation.
Il est essentiel de vérifier soigneusement la fiabilité des connexions et de protéger les câbles de la centrale d'alarme en cas 
de risque de dommages accidentels ou malveillants.

G
H

F

J

D

C

B

W1

I

W3

W2

L

M

N        L
A

E

A)  J4 Connexion réseau électrique

B)  J5 Résistance chauffage

C)  J2 Dispositif de sécurité mécanique

D)  J7 Connexion d'alimentation 230 V CA/12 V CC

E)  J9 Connecteur de batterie 12 V 1,2 A

F)  J8 Connexion du capteur de température

G)  J10 Entrées et sorties

H)  J11 Port de connexion RS232 1

I)   J6 Port de connexion RS232 2

J)   J3 Connecteur de pompe à fluide

L)   J1 Connexion USB

M)  F4 Fusible réseau

W1 Cavalier programmation temps de tir

W2 Réservé (Ouvert)

W3 Réservé (Ouvert)
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10 EXEMPLES DE CONNEXION

Les schémas et exemples ci-dessous sont uniquement destinés à une meilleure compréhension du 
fonctionnement des entrées/sorties. Aucun des schémas ci-dessous ne représente un schéma unique à 
appliquer, car, conformément à la norme de référence EN50131-8:2019, des indications précises sont 
fournies et seulement l'utilisation de toutes les entrées et sorties du circuit imprimé permet de respecter 
la norme.

Il est recommandé d'utiliser la fonction « ANTI-CAMBRIOLAGE » après une évaluation minutieuse des risques 
par un consultant en sécurité.

Lorsque le générateur de brouillard COMPACT est ARMÉ, il est immédiatement prêt à générer du brouillard.
Pour des raisons de sécurité et afin d'éviter les fausses émissions de brouillard, il est conseillé de 
programmer la centrale d'alarme afin de laisser suffisamment de temps pour quitter les lieux.

La sortie ON/OFF de ce panneau d'alarme est un collecteur ouvert NPN. Il est OUVERT lorsque l'alarme est 
désactivée et proche du négatif tant que le panneau d'alarme est actif et en surveillance.
La sortie du panneau d'alarme est normalement ouverte et le contact se ferme pendant la durée de l'alarme.

A Entrées COMPACT connectées aux sorties standard du panneau d'alarme
B Entrées COMPACT connectées aux sorties du panneau d'alarme à contact sec (relais)
C Exemple de câblage des sorties COMPACT pour piloter des LED et/ou des relais

Remarque : Dans les exemples suivants, le signal de sortie ARD/SHP a la signification suivante
selon le cavalier W2 :

W2 OUVERT = ÉTAT D'ARMEMENT signalé

W2 FERMÉ = ÉTAT DE TIR EN COURS signalé

A - Entrées COMPACT connectées aux sorties standard du panneau d'alarme

J11J10

Panneau d'alarme
Sortie NPN
Collecteur ouvert

OC1 N.O. BISTABLE

OC2 N.O. MONOSTABLE

OC

OC

GND

S1

81

TRIG

ARM

ARD/SHP

EM
PTY

FAULT

GND
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La sortie ON/OFF de ce panneau d'alarme est un relais ouvert lorsque le panneau est éteint et qui reste fermé en permanence 
pendant toute la durée de surveillance du panneau.
La sortie d'alarme du panneau est un relais ouvert qui se ferme lorsqu'une condition d'alarme est détectée.

B -  Entrées COMPACT connectées avec un contact sec (relais) sorties du panneau d’alarme

C -  Exemple de câblage de sorties COMPACT pour piloter des LEDs et/ou des relais

Sortie 
Déclenchement

+

-

Sortie 
Armement

+

-

J11J10

TRIG

ARM

LED

Relais Déclenchement

+

-
CO

NO

NC

LED

Relais Armement

+

-
CO

NO

NC

ARD/SHP

EM
PTY

FAULT

GDN

S1

81

TRIG

ARM

ARD/SHP

EM
PTY

FAULT

GND

J11J10

LED
+

-

CO

NO

NC

S1

81

TRIG

ARM

ARD/SHP

EM
PTY

FAULT

GND
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11 SHOOTING TIME SETTING AND FOG FLOW DIRECTION

Pour régler le temps de tir, après avoir ouvert le panneau avant, fermez le cavalier W1 en position SET. Maintenez ensuite le 
bouton S1 enfoncé: les 3 LED en façade clignotent, chaque flash équivalant à une seconde d'émission de brouillard.
Appuyez à nouveau sur le bouton pour réinitialiser le temps de déclenchement.
Si vous appuyez plus longtemps sur le bouton S1 que le temps de tir maximum autorisé, le temps de déclenchement est 
réglé au maximum. Le temps de tir peut être réglé en secondes, mais pour activer le remplissage des tuyaux en toute 
sécurité, il doit être réglé à au moins 2 secondes. Après avoir réglé le temps de tir, il est recommandé de laisser le cavalier 
W1 OUVERT afin d'éviter toute erreur de réglage.

Pour sélectionner la notification souhaitée, le client peut personnaliser le signal de sortie comme suit:

W2 OUVERT = ÉTAT ARMEMENT  – L'unité ACTIVE est armée – ÉTEINT, l'unité n'est pas armée (PAR DÉFAUT).

W2 FERMÉ = ÉTAT TIR  – L'unité ACTIVE effectue un tir – ÉTEINT, aucun tir en cours.

W2
W1

J11
J10

RÉGLER 
LE TEMPS
DE TIR

RÉINITIALISATION

S1

TRIG

ARM

ARD/SHP

EM
PTY

FAULT

GND

1 8
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13 (39*)

26 (78*)

  39 (117*)

   52 (156*)

5

10

15

20

65 (195*)

      78 (234*)

      91 (273*

104 (312*)

25

30

35

40

117 (351*)

130 (390*) 

45

50

m³ 
à protéger

Secondes 
d’émission

m³ 
à protéger

m³ 
à protéger

Secondes 
d’émission

Secondes 
d’émission

TABLEAU DES TEMPS DE TIR COMPACT 390 (max 50 sec.)

* Norme industrielle comme celle des autres fabricants
La valeur de la première colonne indique le volume de la pièce à protéger, et la seconde indique le temps d'émission en secondes. La valeur en m³ varie en 
fonction de la densité souhaitée. La valeur suggérée permet d'obtenir la densité maximale recommandée pour garantir l'absence de résidus. Dans les endroits 
où un léger résidu ne pose pas de problème, il est possible d'augmenter le temps de tir. Veuillez noter que plus la quantité de brouillard émise est importante, 
plus le temps de récupération de la visibilité est long. Un brouillard important, dépassant les limites recommandées, peut laisser des résidus. Ces derniers 
disparaissent généralement d'eux-mêmes en 24 à 48 heures. Sinon, étant soluble dans l'eau, un chiffon humide suffit pour le nettoyage. Pour obtenir une 
visibilité moyenne d'un mètre après 60 secondes, conformément à la norme EN 50131-8:2019, utilisée comme référence par tous les fabricants de 
générateurs de brouillard, le temps de tir doit être réduit de moitié.

SECONDES DE TIR RECOMMANDÉES EN FONCTION DU VOLUME À PROTÉGER (m3)

Le système de nébulisation COMPACT 390 est capable de produire du brouillard à la seconde près.
La quantité maximale de 1,5 ml/s permet de remplir une surface d'environ 150 m³. Dans certains cas, en raison des 
caractéristiques spécifiques du lieu, du type de buse, de la température et de la pression atmosphérique, de la densité du 
brouillard et de la luminosité de la zone cible, le temps de projection peut être augmenté ou diminué. Par exemple, 
au-dessus de 3 m de hauteur, le temps d’émission doit être intégré et au-dessus de 5 m, chaque mètre supplémentaire 
doit être considéré comme doublé.

HxLxP-------- Hauteur x Largeur x Profondeur de la zone à protéger
D------------- Densité du brouillard produit
V------------- Température et pression atmosphérique
R------------- Résidu acceptable en cas de saturation du paramètre V
I-------------- Intensité de la lumière de surface

(HxLxP) x D x V x R x I

Les tableaux suivants indiquent l'émission de brouillard suggérée en fonction des secondes de tir sous des conditions 
moyennes de température, de pression atmosphérique et d'humidité. Pour dimensionner correctement les machines, il 
faudra vérifier que la saturation de la zone se produit plus rapidement que celle prévue pour le vol.

La carte électronique UR FOG Compact 390 est équipée de deux ports série (J11 et J6) réservés à la connexion de 
modules d'extension et de périphériques de communication spécialement conçus par le fabricant. Pour des diagnostics 
avancés, il est possible de connecter un ordinateur personnel équipé de Microsoft Windows ou Linux au port J1 à l'aide 
d'un câble micro USB. Un émulateur de terminal générique permet d'afficher les paramètres de fonctionnement de 
l'appareil à l'écran. Ce même port peut être utilisé pour les mises à jour du micrologiciel de l'appareil. Nous vous 
recommandons de contacter votre distributeur pour plus d'informations sur les diagnostics avancés.

Sur Compact 390, après un tir à capacité maximale, le déclenchement suivant est inhibé jusqu'à ce que la température 
atteigne le point nécessaire au tir. Cela signifie qu'une unité à la température, ayant une durée maximale possible de 50 
secondes de tir, si elle est réglée pour émettre pendant 25 secondes, peut immédiatement émettre à nouveau 25 secondes 
de plus sans attendre. Bien sûr, après le 2ème tir, l'unité doit attendre le signal «prêt» pour un nouveau déclanchement de 
brouillard. Habituellement, après un tir complet, sous conditions standard, l'appareil prend entre 5 et 7 minutes pour être à 
nouveau prêt pour le déclenchement suivant.
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12 INSTALLATION, REMPLACEMENT ET RÉINITIALISATION DU SAC DE FLUIDE

Insérez le sac en place comme indiqué sur l'image.

Bouchon métallique

Insérez un nouveau sac et poussez le connecteur métallique à fond jusqu'à entendre un «clic».

13



13 SIGNIFICATION DES LED AVANT

Bouchon métallique

Appuyez sur le bouton S1

LED ROUGE (droite)
Allumée: Erreur (alimentation secteur coupée / batterie faible) ou défaut.
Clignotante: Sac vide ou faible niveau de liquide.
Éteinte: Aucune erreur.

VIDE
RÉSERVE

ARM

CHAUFFAGE

LED BLEUE (centre)
Allumée: L'unité est armée et prête à tirer (si la LED verte est déjà allumée).
Éteinte: L'unité est désarmée, tir impossible.

LED VERTE (gauche)
Allumée: L'appareil a atteint la température souhaitée.
Clignotante: L'appareil chauffe, aucun tir de brouillard possible.
Éteinte: Défaut de l'appareil.

Le signal VIDE signifie également que le niveau de liquide est bas. 
Cela signifie que l'appareil a effectué un tir pendant au moins 240 secondes depuis la dernière réinitialisation (COMPACT 390).

Le voyant central ROUGE de faible puissance signifie que l'unité est correctement sous tension.

14



14 ENTRETIEN

Les systèmes de brumisation UR FOG ne nécessitent pas d'entretien particulier. Il est néanmoins recommandé de faire 
vérifier régulièrement les pièces suivantes par des opérateurs qualifiés:

1)  Vérifiez l'état de la batterie et de l'alimentation.

2)  Vérifiez que les vis sont bien serrées.

3)  Vérifiez que la buse de sortie n'est pas endommagée et qu'il n'y a rien à l'intérieur.

4)  Vérifiez le circuit pneumatique.

5)  Vérifiez la pompe à liquide une fois par an.

VÉRIFICATION DE LA BATTERIE ET DE L'ALIMENTATION
Vérifiez que la tension de sortie du bloc d'alimentation sans charge (batterie débranchée) est de 14,1 V.
Si une valeur différente est constatée, réglez le trimmer de l’alimentateur.
Vérifiez l'état de la batterie (intégrité, absence de surchauffe) ; il est recommandé de la remplacer tous les 2 ans surtout en 
cas de multiples tirs sans alimentation réseau.

VIS
Vérifiez que toutes les vis de fixation sont correctement serrées et revissez-les éventuellement.

BUSE DE SORTIE
Vérifiez que la buse de sortie n'est pas endommagée et qu'aucun objet à l'intérieur ne bloque le flux d'éjection du 
brouillard.

TEST ANNUEL DE FONCTIONNALITÉ DE LA POMPE
Le test consiste à effectuer un tir d'essai sur l'appareil. Pour éviter de créer trop de brouillard pendant le test, 
il est conseillé d'arrêter le flux après quelques secondes en désarmant l'appareil soumis au test. 
Le flux de brouillard s'arrêtera immédiatement.  

15 RÉINITIALISATION APRÈS UNE PANNE

Débranchez les unités de toute source d'alimentation. L'alimentation réseau et la batterie doivent être débranchées.
Attendez 5 minutes, puis rebranchez la batterie et l'alimentation réseau.
Cette procédure permet de déterminer si le défaut est dû à une surcharge à niveau du réseau, à de graves problèmes 
d'alimentation ou à une défaillance de la boucle thermique. Le défaut est signalé par la LED ROUGE allumée (LED DL4 en 
haut). La sortie DÉFAUT commute immédiatement et peut indiquer une condition transitoire ou réparable (par exemple, 
batterie faible ou absence d'alimentation réseau), ou un problème irréparable sur site.
En cas de panne de courant ou de batterie faible, l'appareil se remettra automatiquement en marche sans intervention. 
Si la panne de courant a entraîné d'autres problèmes sur l'appareil (par exemple, un fusible intégré) ou si la batterie de 
secours ne fonctionne plus, une maintenance est nécessaire.

Remarque: la LED rouge (LED DL1, au milieu de la carte) indique que l'appareil est sous tension. 
                   Il ne s'agit pas d'un défaut. 
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Un léger brouillard sort de 
la buse

Niveau de batterie trop 
faible ou épuisement

Sac en réserve ou vide

Pas d’alimentation réseau

Perturbations/interférences
ou différences de potentiel
entre appareils

Ce problème est normal et peut survenir lors 
de la première installation. Il disparaîtra 
complètement au bout d'un moment, lorsque 
l'appareil sera complètement chaud.

Remplacer la batterie

Erreur sur le thermocouple, le câble du fusible ou 
la résistance.
Veuillez contacter le service technique.

Vérifiez l'alimentation réseau ou le fusible F4

En cas de forte perturbation sur le réseau 
électrique (foudre) une erreur peut survenir lors 
de la lecture des valeurs du thermocouple.
Exécutez la récupération (paragraphe 16).
Si la récupération échoue, l'appareil est peut-être 
défectueux.

Dans les installations de très grande taille ou avec 
plusieurs générateurs de brouillard connectés à la 
même centrale d'alarme, une différence de tension 
réseau peut survenir, nécessitant alors le 
découplage des unités.

Remplacer le sac de liquide

Éteignez l'appareil et vérifiez la vis du connecteur J8.

Erreur dans la boucle 
thermique

Surchauffe ou erreur de 
lecture du thermocouple

LED ROUGE allumée (erreur)

Tous les produits sont 
testés à 100 % et une 
petite quantité de liquide 
peut encore se trouver 
dans l'unité de chauffage.

Éteignez l'appareil et nettoyez les trous d'aérationMauvaise ventilation

LED ROUGE allumée (erreur)

DÉFAUT OBSERVÉ CAUSE POSSIBLE SOLUTION POSSIBLE

16 DÉFAUTS ET SOLUTIONS POSSIBLES
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Machine armée
(LED bleue allumée)
mais elle n'exécute 
pas la commande
«trig»

LED avant rouge 
CLIGNOTANTE

LED avant verte 
CLIGNOTANTE

Erreur de câblage

Surcharge du réseau

Surchauffe de l'unité / carte

BSac changé, réinitialisation nécessaire
Suivre les instructions Paragraphe 13

Sac vide à remplacer en suivant les instructions du 
paragraphe 13.

L'appareil est encore en phase de chauffage. 
Attendez 60 minutes maximum, l'appareil étant 
branché au réseau.

Consultez la réinitialisation du sac (paragraphe 12) 
et le réglage de la durée du tir (paragraphe 11).
Attention :
Veuillez vérifier/régler à nouveau la durée du 
tir souhaitée.

Essayez la procédure de récupération 
(paragraphe 16).
En l'absence de résultat, remplacez la carte.

Éteignez l'appareil et vérifiez la circulation d'air à 
proximité (Paragraphe 14)

Vérifiez sur J10 que lorsque l'alarme se déclenche, 
il y a un contact entre GND (6) et ARM (7).

Vérifiez sur J10 que lorsque l'alarme est activée, 
il y a un contact entre GND (broche 6) et TRIG 
(broche 8).

Voir réglage de la durée (paragraphe 11)

Erreur de câblage

Le cavalier W1 est 
OUVERT, l'unité est en 
mode «RÉINITIALISATION».

Impossible d'armer l'unité
LED BLEUE éteinte

Lors du réglage de la durée 
du tir, la LED verte s'allume 
une fois.

DÉFAUT OBSERVÉ CAUSE POSSIBLE SOLUTION POSSIBLE
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17 GARANTIE ET CONDITIONS D'EMPLOI

La garantie du COMPACT 390 est de deux ans et est gérée directement par le revendeur ou l'installateur agréé. 
Veuillez donc contacter votre fournisseur pour bénéficier de la garantie, en lui fournissant une copie du bon d'achat 
contenant le numéro de série de la machine. La garantie ne couvre pas les pièces mobiles et/ou les dommages liés 
à une mauvaise utilisation, sauf en cas de défaut de fabrication d'origine. Les liquides et les sacs ne sont pas 
couverts par la garantie.

EN DÉCHIRANT LES ÉTIQUETTES DE SÉCURITÉ ET EN OUVRANT LA MACHINE, VOUS ACCEPTEZ
LES INFORMATIONS MENTIONNÉES DANS CE MANUEL ET SUR LE SITE WEB: www.urfog.com

Nous vous recommandons de jeter les batteries dans les conteneurs appropriés 
pour leur recyclage. Les métaux lourds qu'elles contiennent sont recyclables.

UR Fog srl: Via Toscana n. 38 - 10099 San Mauro Torinese - Italy 
Phone +39  011/01.33.037 
support@urfog.com

Siège Juridique: Via Giacinto Collegno 11 - 10143 - Turin – Italie

Numéro de série

Date d'installation

Signature de l'installateur 

À la fin de l'installation, notez le numéro d'identification des machines, 
la date d'installation et signez dans les espaces prévus à cet effet.

CACHET DU REVENDEUR/INSTALLATEUR
(Entreprise à contacter pour la garantie)
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18 MAINTENANCE

DATE      ÉCHANGE DE LA BATTERIE        ÉCHANGE DU SAC                   SIGNATURE

 OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

  

   

     

   

     

      

    

 

     

     

 

Il est obligatoire de remplir ce tableau conformément aux règles de sécurité.

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

OUI

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON
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UR FOG S.r.l. Via Toscana 38 - 10099 San Mauro T.se (Turin) Italie

N.B. Demandez le module PDF
en écrivant à: support@urfog.com


